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KALBY VARTOJIMO TVARKA BENDROJE ]MONEJE SESAR 3
Sia tvarka siekiama informuoti auditorijg apie kalby vartojimg bendroje jmonéje SESAR 3.
Si tvarka parengta 24 oficialiosiomis Europos Sajungos kalbomis2.

Rengiant Sig tvarkg siekta protingos pusiausvyros tarp pagarbos Zmonéms, kalbantiems
jvairiomis taikomuose teisés aktuose apibréztomis ES kalbomis, institucijoms ir jstaigoms
nustatyty pareigy ir praktiniy aspekty, kaip antai vertimo islaidy.

Visas bendros jmonés SESAR 3 darbo ir su juo susijes turinys ir dokumentai rengiami angly
kalba, nes tai yra visuotinai pripazZinta darbo ir tarpiné kalba tarptautinés aviacijos ir oro
eismo valdymo tyrimuy srityje.

Atsizvelgiant | tai, bendros jmonés SESAR 3 dokumentai ir kiti pranesSimai, jskaitant
dokumentus ir turinj, skelbiamus bendros jmonés SESAR 3 interneto svetainéje,
socialiniuose tinkluose (,YouTube”, ,LinkedIn“ ir ,Twitter”), ir renginiy metu skaitomi
pranesimai, bet jais neapsiribojant, rengiami angly kalba.

Pateikus praSyma, bendra jmoné SESAR 3 gali pateikti turinio ar dokumento vertimg j vieng
i$ 24 oficialiyjy kalby. Tac¢iau atminkite, kad vertimui paruosti reikia laiko, todél atsakymo j
tokj praSyma gali tekti palaukti ilgiau, nei tikétasi.

! Laikydamosi Europos Sajungos sutardiy ir Sutarties deél ES veikimo, Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos ir
1958 m. balandzio 15 d. Tarybos reglamento Nr. 1, nustatancio kalbas, kurios turi bGti vartojamos Europos ekonominéje
bendrijoje2, Europos institucijos, agentiros ir jstaigos turi:

bendrauti su ES pilieciais jy kalbomis,

saugoti turtinga Europos kalby jvairove ir

- skatinti kalby mokymasi Europoje.

2 Airiy, angly, bulgary, éeky, dany, esty, graiky, ispanu, italy, kroatuy, latviy, lenky, lietuviy, maltie¢iy, nyderlandy,
portugaly, prancizy, rumuny, slovaky, slovény, suomiy, Svedy, vengry ir vokieciy.
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